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В Россию прилетела АННИ ЖИРАРДО на

съемки фильма Валерия Ахадова «Свобод-

ная женщина-2», где она играет преподава-

тельницу фламенко. Знаменитая француз-

ская актриса никаких разговоров с журна-

листами не планировала, но все же не отка-

залась в перерыве между дублями обсу-

дить испанские танцы и мужчин с АЛЕЙ
ХАРЧЕНКО.

—Для кинозвезды мирового масштаба

вы приехали на редкость незаметно:

без толпы сопровождающих, в компа-

нии одной подруги, да и поселились не

в «Балчуге», как положено знаменитос-

тям, а в гостинице «Украина». К чему та-

кая скромность?

— Весь этот пафос, о котором вы говорите,

давно уже умер, и во Франции, например,

никто так уже не живет, чтобы приезжать с

огромной свитой и шиковать напоказ. Все

уже дошли до мысли, что мы прежде всего

просто люди, а потом уже актеры — более

или менее популярные. Я в свое время сама

мечтала о том, чтобы стать звездой, такой,

знаете, как в старом американском кино,

на котором выросла, о какой-то красивой

жизни. Но вот не сложилось.

— Когда вы приезжали в СССР еще в

конце 60-х годов ради фильма Сергея

Герасимова «Журналист», то жалова-

лись на дефицит в магазинах и запах

хлорки из крана. Стала ли с тех пор мяг-

че если не вода, то атмосфера в стране?

— Все стало совсем по-другому. Я ведь не толь-

ко в Москве играла, но и в Душанбе, и в Маг-

нитогорске и многое видела. Это наверняка

банально для вас прозвучит, но все главные

перемены произошли после Горбачева, ко-

торый одернул железный занавес со страны,

показал, что значит хотя бы попытка откры-

тости и возможность свободно передвигать-

ся. Я этого человека, кстати, лично знаю: он

несколько лет тому назад пришел на москов-

скую премьеру моего спектакля «Мадам

Маргарита» с тогда еще живой женой, и я бы-

ла очень рада с ними потом познакомиться.

— Вы начинали работать у Лукино Вис-

конти и Клода Лелуша. А почему вас

обошли вниманием режиссеры «но-

вой волны» — такие, как Жан Люк Го-

дар и Франсуа Трюффо?

— Временами мне кажется, что против ме-

ня тогда был организован какой-то заговор.

Имени Трюффо вы при мне даже не произ-

носите! Наверное, нехорошо про покойни-

ка плохо говорить, но он меня всю жизнь

терпеть не мог, хотя почему, не понимаю.

Однажды Трюффо меня даже публично уп-

рекал по радио в том, что моя героиня спа-

ла с шестилетним мальчиком. Он меня сме-

шал с грязью тогда, этот сумасшедший. Мо-

жет, и к лучшему, что я у него не снималась.

— И в «Пианистке», и в «Свободной жен-

щине» вам достались роли матерей, у

которых с детьми отношения склады-

ваются не гладко. Это неспроста?

— Материнство и все, что с ним связано, для

меня вообще неспроста. Моя мама, памяти

которой я посвятила свою последнюю кни-

гу «Расставание и возвращение», была глав-

ной акушеркой в роддоме и помогла ро-

диться или не умереть многим детям. Когда

молодые девчонки собирались бросить сво-

их детей, она уговаривала их одуматься.

Для нее ребенок был самым святым в мире,

просто взять его на руки было счастьем, так

что мне такое отношение, наверное, пере-

далось. Так что прежде всего я всегда играю

мать, женщину, которая идет по жизни гор-

до, но не забывает о ребенке у себя на руках.

— В фильме Валерия Ахадова ваша геро-

иня учит других танцевать фламенко. А

в жизни вы кастаньетами не балуетесь?

— Нет, щелкаю разве что пальцами в возду-

хе. Сама я танцевать толком не умею, могу

только немного что-то такое сымитировать.

Мне просто нравится все цыганское — а фла-

менко мне почему-то больше напоминает

цыганское, чем испанское,— вся эта огнен-

ная музыка, ритм, костюмы. Вчера вот де-

вочки-танцовщицы пришли на съемочную

площадку, я была просто в восхищении.

— Философия фламенко как танца фе-

министок, где женщина легко обходит-

ся без партнера, вам близка?

— Да, абсолютно! После знакомства с фла-

менко я как следует задумалась: а зачем во-

обще нужны эти мужики, если без них мож-

но прекрасно обойтись? Ну их, они же нам

только мешают и нудят, как индюки. Ро-

жать детей не могут и только гуляют напра-

во-налево, так что никакого толку от них

все равно нет.

— Один режиссер как-то сказал, что вы

только и годитесь на то, чтобы весе-

лить публику. Вас это не задевает?

— Я обожаю комедию и просто счастлива,

когда люди смотрят на меня и смеются. Я

хочу приносить людям радость, а не слезы.

Так что женщина, которая заставляет пла-

кать всю Францию,— это точно не про меня.


